Mary Immaculate Church

10390 Remick Av e. Pacoima, CA 91331 Office:(818) 899-0278
Email: parish-3690@]la-archdiocese.org Fax: (818) 890-9878
Parish website: maryimmaculateparish.org

Lord, come to my aid! Ps. 40 Seiior, date prisa en ayudarme. Sal. 39

masshese — JESUS ENDURED

English Masses:

Sunday - 10:00am THE CROSS 3

Horarios de Misa

gﬁ;zzinv‘;::fgg‘:‘;zooamy despising its shame, and has taken his seat
:30pm .
I at the right of the throne of God.

Domingo - 6:00am, 8:00am,
1z:oopmg, 2:00pm, 4:00pm, HEBREWS 12:2
6:00pm, & 8:00pm

Clergy:

Rev. Julio Domenech,
Administrator

Rev. Walter Paredes, Associate
Rev. Martin Roque, Associate

Diaconate Couples:

Dn. Jestis & Veronica Lopez

Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz
Dn. Francisco & Claudia Padilla
Dn. Martin & Mina Orea

Dn. Geremias & Rosario Morales

Confessions/Confesiones:
Saturday/Sabado: 5:00pm
Inside of our Church

Hora Santa
Jueves des&:ués de Misa de
:30pm
Office Hours/
Horario de Oficina

otos: © wajan/Fotolia
flass © 2001, 1998, 1997, 1986, 19

Monday to Friday/
Lunes a Viernes

JESUS ACEPTO LA CRUZ,

Sin temer su ignominia, y por eso esta sentado a la derecha del trono de Dios.
10:00am-8:00pm -HEBREOS 12:2

Saturday/Sabado &
Sunday/Domingo:

8:00am-400pi RUGUST 14, 2022 « TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME




PROGRAMACION DEL ESTACIONAMIENTO

Domingo 7:00 am—9:00 am

Agosto 14—ESCUELA DE LA CRUZ
Agosto 21—LECTORES

Muchas Gracias a todos por su servicio a la
comunidad parroquial.
Coordinador: BENJAMIN DURAN

Mary Immaculate School Parish Directory / Directorio Parroquial

Come Visit our School!
Executive Secretary: Nery Flores (818) 899-0278 ext: 1008

Plan Manager Supervisor: Victor Lopez
Receptionists/ Recepcionistas (818) 899-0278 # 0
Jessica Ayala, Diane Portillo

Be part of our Family!

= We offer a strong Common Core curriculum, dail%l_ReIigion

= classes that help students grow in their faith, STEM program,
= Smartboards in all classrooms, Chromebooks and iPads in all

= grade levels, extra-curricular activities, small classes, and

a highly qualified teachers with a combined 100 years of teach-
= ing experience.

Administrative Secretary/Bulletin Laura Ruiz
Office Assistant/VPIN Clerk Melissa Padilla
Liturgy Assistance: Jests Jiménez- (818) 899-0278 ext: 1005

Come see what a Mary Immaculate Education can do for

your child! Religious Education Program / Educacion Religiosa:

We are offering 25 scholarships to help the tuition cost! Religious Education Coordinator - Roxana Contreras
Secretary - Lesly Lopez (818) 899 - 2111

Web page: religiouseducationmi.weebly.com

Office Hours / Horario de Oficina:

Monday, Tuesday, Wednesday- 4:00pm—=8: 00pm

Ms. Verénica Macias , Principal
Mrs. Rebecca Cisneros, Vice Principal
Mrs. Hortencia Vargas, Secretary

School Office: 818-834-8551

www.maryimmaculateschool.org Lunes, Martes, Miercoles— 4:00pm—=8:00pm

Please follow us on Instagram:
@maryimmaculatecatholicschool

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

Family Catechism / Catequesis Familiar:
Coordinators: Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz (818) 899-0278

The school, mindful of its mission to be a witness to the love of Confirmation:

Youth Ministry/ Ministerio Juvenil/ Confirmation/ EDGE/ LifeTeen:
Coordinator /Coordinador: Lissette Villalobos

Office Assistant: Ramsel Martinez

(818)-899-0278 ext. 7

Office Hours/ Horario de Oficina:

Monday/ Lunes — Thursday/ Jueves - 3:00pm — 6:00pm

Friday/ Viernes 4:00pm—9:00pm

u Christ for all, admits students regardless of race, color, national

3 origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and
| |

1 activities generally accorded or made available to students at the

= school.

= The school does not discriminate on the basis of race, color, disabil-

i ity, medical condition, sex, or national and/or ethnic origin in the
| |
1 administration of educational policies and practices, scholarship

= programs, and athletic and other school-administered programs, Marriage Office:

Wedding Coordinator/ Coordinador de Bodas:
Dn. Martin & Mina Orea

(818) 899-0278 #0

*Weddings are scheduled six months in advance*

= although certain athletic leagues and other programs may limit

. participation and some archdiocesan schools operate as single-sex
| |

= schools.

| |
= While the school does not discriminate against students with special
= needs, a full range of services may not always be available to them. *Las bodas se programan con seis meses de anticipacion.*

L] oA a ) q
» Decisions concerning the admission and continued enrollment of a
. R.I.C.A./R.C.IA.:

Coordinator /Coordinador: Dn. Martin & Mina Orea
(818) 899-0278 # 0

= student in the school are based upon the student’s emotional, aca-
= demic, and physical abilities and the resources available to the
= school in meeting the student’s needs.




August / Agosto...

requirements:

Agradecemos al
Ministerio de Hospitalidad
por su apoyo en el
Ministerio de Estacionamiento.

Muchas Gracias!

Our RCIA program
is in need of experienced
English Catechists

Those interested must have the following

1. Experience as a catechist
2. Fingerprints and VIRTUS training

If you wish to participate as an English
catechist for the RCIA program,
please call our parish office to leave a
message for Deacon Martin Orea.

Rite qf Christian ]niti;ltion for Adults

Justicia
Social-Cuidadania

El ministerio de Justicia Social
actualmente esta
entregando aplicaciones para la
ciudadania para
residents legales que califiquen.

‘| Para las personas ciudadanas que
] no han tenido su

ceremonia de graduacion, favor de
: pasar a la oficina para registrarse
ROA para este evento.

Para mas informes, favor de
contactar a
Raul Sandoval: (818) 317-3619

Youth Ministry is now enrolling for our Youth Programs
of EDGE and LIFETEEN. There is no cost to attend these
programs. EDGE is our Middle School Ministry that
meets on Tuesdays from 6:30-8:00pm.
LIFETEEN is our High School Ministry that meets on
certain Fridays from 6:30-8:00pm.

Please call the Youth Ministry office
for more information (818) 899-0278 Ext 7

El Ministerio Juvenil esta inscribiendo en nuestros Pro-
gramas Juveniles de EDGE y LIFETEEN. No hay costo para
asistir a estos programas. EDGE es nuestro Ministerio
para jovenes que estan en la Escuela Intermedia que se
reune los martes de 6:30-8:00pm.

LIFETEEN es nuestro Ministerio para jovenes que estan
en la Escuela Secundaria.Se redne
ciertos viernes de 6:30-8:00pm.

Llame a la oficina del Ministerio de la Juventud para ob-
tener mas informacion sobre como inscribirse en estos
programas (818) 899-0278 Ext 7

CONFIRMATIONYOUTH MINISTRY PROGRAN

CONFIRMATION be taking REGISTRATIONS beginning July through
August. Monday-Thursday from 4-6pm in the Youth Ministry office. Be
sure to bring Baptism and First Communion certificates along with a
$100 deposit.

CONFIRMATION YOUTH PROGRAM is looking for English Catechists. If
you are interested please call the Confirmation office.

Summer BIBLE STUDIES will be on Thursdays 6:30-8:00pm in the youth
ministry office. All High School students are invited.

For more information please call the
Youth Ministry office at (818) 899-0278, ext. 7
* ¥ %

Las INSCRIPCIONES de CONFIRMACION seran de julio a agosto. Lunes
a jueves de 4 a 6 pm en la oficina de Confirmacion. Asegurese de traer
certificados de Bautismo y Primera Comunidn junto con un depdsito
de $100.

El PROGRAMA DE CONFIRMACION DE JOVENES esta buscando
catequistas en inglés. Si esta interesado, llame a la oficina de Confir-
macion.

Los ESTUDIOS BIiBLICOS de verano serén los jueves de 6:30 p. m. a
8:00 p. m. metro. en la oficina de la pastoral juvenil.

Todos los estudiantes de secundaria estan invitados.

Para mas informacion llame a la oficina del
Confirmacién al (818) 899-0278, ext 7




READINGS FOR THE WEEK

Monday: Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2;

Ps 132:6-7, 9-10, 13-14; 1 Cor 15:54b-57;

Lk 11:27-28

Day: Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab; Ps 45:10-12, 16;

1 Cor 15:20-27; Lk 1:39-56

Tuesday: Ez 28:1-10; Dt 32:26-28, 30, 35cd-36ab;
Mt 19:23-30

Wednesday: Ez 34:1-11; Ps 23:1-6; Mt 20:1-16
Thursday: Ez 36:23-28; Ps 51:12-15, 18-19; Mt 22:1-14
Friday: Ez 37:1-14; Ps 107:2-9; Mt 22:34-40
Saturday: Ez 43:1-7ab; Ps 85:9ab, 10-14; Mt 23:1-12
Sunday: Is 66:18-21; Ps 117:1, 2; Heb 12:5-7, 11-13;
Lk 13:22-30

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Twentieth Sunday in Ordinary Time
Monday: The Assumption of the Blessed Virgin
Mary

Tuesday: St. Stephen of Hungary

Friday: St. John Eudes

Saturday: St. Bernard

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Vigilia: 1 Cr 15:3-4, 15-16; 16:1-2;

Sal 132 (131):6-7, 9-10, 13-14;

1 Cor 15:54b-57; Lc 11:27-28

Dia: Ap 11:19a; 12:1-6a, 10ab;

Sal 45 (44):10-12, 16; 1 Cor 15:20-27;

Lc 1:39-56

Martes: Ez 28:1-10; Dt 32:26-28, 30, 35cd-3éab;
Mt 19:23-30

Miércoles: Ez 34:1-11; Sal 23 (22):1-6; Mt 20:1-16
Jueves: Ez 36:23-28; Sal 51 (50):12-15, 18-19;

Mt 22:1-14

Viernes: Ez 37:1-14; Sal 107 (106):2-9; Mt 22:34-40
Sdbado: Ez 43:1-7q; Sal 85 (84):9ab, 10-14; Mt 23:1-
12

Domingo: Is 66:18-21; Sal 117 (116):1, 2;

Heb 12:5-7, 11-13; Lc 13:22-30

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Vigésimo Domingo del Tiempo Ordinar-
io

Lunes: La Asuncion de la Santisima Virgen Maria
Martes: San Esteban de Hungria

Viernes: San Juan Eudes

PROMISE TO

PROTECT

Protecting God's Children

As children head back to school, parents should
make every effort to meet the people their children
will come in contact with — from their classroom
teachers to those who teach the special subjects like
art, music, or other extracurriculars. Make the effort
to have a face-to-face meeting with these people and
know the school’s policies on abuse prevention and
awareness. For more information, request a copy of
the VIRTUS® article, “Three Things that Simply Must

Be Done,” at lacatholics.org/did-you-know/.

Read the VIRTUS' article, “Three Things that Simply
Must Be Done,” here.

A medida que los nifios regresan a la escuela, los pa-
dres de familia deben hacer todo lo posible por
conocer a las personas con las que sus hijos entraran
en contacto, desde los maestros de su saldn de
clases hasta aquellos que ensefian materias especial-
es como arte, musica u otras actividades extracurric-
ulares. Haga el esfuerzo de tener una reunidn cara a
cara con estas personas y conozca las politicas de la
escuela sobre prevencidn y concientizacion sobre el
abuso. Para obtener mas informacion, solicite una
copia del articulo de VIRTUS® en inglés, “Three
Things that Simply Must Be Done” (Tres cosas que

simplemente se deben hacer), en lacatholics.org/did-
you-know/.

Lee el articulo de VIRTUS® en inglés, “Three Things
that Simply Must Be Done” (Tres cosas que simple-
mente se deben hacer) aqui.
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CALLED TO RENEW

Owr Family | Our Parish | Our Community

We had a very successful Called to Renew campaign here at Mary
Immaculate. This campaign is very important for our parish as it will help
us make improvements that will allow Mary Immaculate to serve future
generations. Here is our monthly parish report:

Tuvimos gran éxito con la campana Llamados a Renovar. Esta campana
es muy importante para nuestra parroquiaya que nos ayudara a mejorar
el estado de Maria Inmaculada para que pueda servir a las futuras
generaciones. Aqui esta nuestro informe parroquial mensual:

Total Pledged/Promesa Total $607,312

Families who pledged /Donativos | 287

Cash Collected/Dinero Recaudado | $65, 421
%Collected/ %Recaudado 9.28%
Parish Share/Parte de |la parroquia | $32, 710

Next week is PLEDGE PAYMENT SUNDAY. Please bring your payment
envelopeto Mass next weekend or use one of the envelopesprovided in
the pews and placeitin the 2nd collection.

Thank you!

La proxima semana es DOMINGO DE PAGO DE PROMESA. Por favor
entrega su sobre en la segunda coleccion. jGracias!

Questions/Preguntas(213) 637-7555
CalledtoRenew.com



Protecting Seniors
Nationwide

24SE‘0 EN

One Free Month

No Long-Term Contract
Price Guarantee

Easy Self Installation

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

/Q boase p atrorize

The Sponsors Who Appear On This Bulletin. It Is Through
Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call

"rﬁ’

J.S. Paluch
1-800-231-0805

—

CATHOLIC

CEMETERIES
& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

If You Live Alone You Need MDMedAIert'.

)

24 Hour Protection at HOME and AWAY! 9
v/ Ambulance Solutions as Lowas $ 19 95 4 month % v

v'Police vFire
5
As Shown GPS,

/Friends/Family
ﬁglwl 800 809 3352 GPS Tracking w/Fa::gi;:::iir’anreed!

ceof m 9\‘ Nationwide, No Land Line Needed
"lhaVQP;‘%iﬁr'Je ndent MDMedA ert EASY Set-up, NO Contract

Safe-Guarding America's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

FREE Shipping
g FREE Activation
1\ NO Long Term Contracts

This Button SAVES Lives!

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping

HEIDARI LAW GROUP ¢

under an ADVERTISED blanket

on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower

shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap

puts on ADVERTISED clothes

« Sin Licencia
« Sin Aseguranza

drinks a cup No Tiene Dinero:
of ADVERTISED coffee . 2
iives 1o mork « ;Para Un Doctor?
in an ADVERTISED car « {Para Un Abogado?
and then . ...
¥
refuses to ADVERTISE No Hay Probhlema!

believing it doesn't pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

de auto, camion/Buses,

Muerte Injus

' Check It Out Today! Catbolic Pavrishes

INJURY TRIAL LAWYERS

(Hablamos Espaiiol)

<SE LASTIMO?

« Sin Documentos Legales

Nos enfocamos en accidentes
Ubery Lyft

Honesta y Precisa”
Abogado Sam Ryan Heidari

833-225-5454

www.abogadosconexperiencia.com

Un ministerio de la Iglesia

al ser

j0 de los fieles.

Obtenga informacion sobre nuestras
11 ubicaciones enlos condados de

Los Angeles, Ventura y Santa Barbara

The Most Complete

FINDaPARISH.com

Online National

Directory of

CatholicCM.org

[ /2N

JARDINES

DELARGEL

7-/@ un “’175/ cerca de usted

Grow Your Business, Advertise Here,
Support Your Church & Bulletin,

Free professional ad design & my help!
email: berryd@jspaluch.com

N

A FD 2183
www.jspaluch.com
made \arble & Construction 14629 W. Nordhoff St., Panorama City, CA 91402
Fabrication « Installation « Kitchen Granite * Bar Tops call Debbie Berry 8 1 8 8 1 0 3 800
Limestone * Marble « Counter Tops * Fireplace * Walls = —
« Showers  Floors * Framing * Plumbing e Electric .
0: (818) 787-5276 Cell: (818) 266-6230 Www.fdpal‘loramaclty.com
amarblegranite@sbcglobal.net 800.231.“805

« Sirviendo Nuestra Comunidad Hispana

m
+ Bilingual Staff / Hahlamos Espagiol
« Overnight or In Home Visitations /
Velaciones de toda la noche
« Shipment to another state or country |
Traslados a su pais
« Pre-arrangements /
Servicios a Prevision
« Affordahle Packages /
Servicios al alcanze de su presupuesto
« Professional Catholic Services

15526 W. Lanark St., Van Nuys  Lic. # 793-379

583500 Mary Immaculate Church (B)

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



“Family Owned
Family Focused”

GUERRA
GUTIERREZ

. OSWALD
\IORTL ARY FD 889

818-361-6283

1001 N. Maclay Ave., San Fernando

« Bilingual Staff / Hablamos Espaiiol
« Overnight / In Home Visitations /
Velaciones de toda la noche
« Shipment to another state or country / Traslados a su pais
« Pre-arrangements /Servicios a Prevision
« Affordable Packages / Servicios al alcanze de su presupuesto
« Catholic Owned since 1948
« Sirviendo Nuestra Comunidad Hispana desde 1948
« Walk in and receive a Personal Planning Guide /
Visitenos y reciba una Guia de Planificacion gratis

LEE LEGAL GROUP
‘B’OGADO DE LESIONES

(213) 788-3311

www.theleelegalgroup.com

[EE

LEGAL GROUP

Get this
weekly bulletin
delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc. Q

Delivery Drivers for
Amazon Packages

\»} in Simi Valley, CA

Starbird Delivery
' HEALTHCARE, DENTAL, VISION
S18/ HR. AND PAID TIME OFF

Call David at 310.721.8791 today

Clinicas Eisner Health

+ Médicos + Vacunas contra el COVID-19
- Dentistas + Salud mental
- Pediatras + Embarazo

Con o sin seguro médico ..
EISNER

Panorama City, CA HEALTH

(818) 894-8080
Sherman Oaks, CA

eisnerhealth.or
(818) 907-0322 E @ . g
Van Nuys,CA 4 [ @EisnerHealth
(818) 909-2229 [=] f @eisner_health

Access Cremation

A full service mortuary

AUTO INSURANCE

SAW-SIERRA INSURANCE AGENCY
4 (818) 764-9215 +

© Seguros De Auto Econémicos
Desde $28/mes!
* Aseguranza Para Mexico:
Auto-Moto-Bote-Jet Skis
* Casa / Vida / Commercial Truck /
Small Business
* Matricula / Suspendida / SR22 -
No Problema!
* DMV Stickers: Renovacion & Transfer
de Placas
* Notary Public ($5 OFF w/Ad)
* Income Tax Preparation / ITIN Agente
LLAMANOS PARA UN
ESTIMADO GRATIS
12119 SATICOY ST., N. HOLLYWOOD
) Lic #0756351
www.sawinsuranceagency.com
Sirviendo a la Comunidad Desde 1988

ONE ) PARISH

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community |
with OneParish!  [a

% Download onthe
/ @& Aopstore

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

FD2359

THE LUXURY SAPPHIRE

Veronica Marquez rora)
cell: (818) 518-0891 (se Habla Espariol)

BANQUET HALL
15524 W. Lanark St., Van Nuys 91406
Great Prices. All Occasions. Salén de banquetes recién

construido disponible para todo tipo de eventos.

Cell: (818) 266-6230

Serving All of Southern California
Located in Woodland Hills, Ca
office: (800) 385-8510
Entierros, Cremaciones y Translados

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.

For further information,

please call the Parish Office.

583500 Mary Immaculate Church (A)

Visit: www.VallartaSupermarkets.com

Na

-~

SUPERMARKETS

Sw Tienda Lafina Por Excelencia

Taqueria Carniceria Cremeria Panaderia
Tortilleria Pescaderia Frutasy Verduras Frescas

Vallarta Supermarkets Corporate Office (818) 898-0088

418upermercados Para Servirle Mejor

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
2 of the Sea of the United States of America
2 Take your FAITH ON A JOURNEY.
é Call us today at 860-399-1785 or email
8 gileen@CatholicCruisesandTours. com
www.CatholicCruisesandTours.com

0-

ABOGADO JEFF GEREN
Especialista En
Accidentes de Auto
Todo Tipo de Accidentes
Si No Gana, No Paga
38+ Aiios al Servicio de
La Comunidad Latina
CONSULTA GRATIS
Llame 24 Hrs. 818-986-2555

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



Reflexién de nuestro Administrador:
MEDITEMOS CON JESUS
TODO LO HUMANO ES CRITICABLE

Hasta la persona mas virtuosa y meritoria
puede ser objeto de toda clase de criticas,
como de hecho lo fueron los santos y el
mismo Cristo Jesus siendo Dios, y es que
nuestra condicion humana es parte de la
8 imperfeccion de la naturaleza y de este mundo, como conse-

| cuencia del pecado.

8l Somos y seremos siempre limitados e incompletos, y vemos

# solo parcialmente. Esto significa que el que no cojea de un pie

é cojea de otro y que, si hace una cosa bien, no hace otras. Nadie
B puede hacer todo y ser bueno en todo. Es por ello que el gue

8l tiene una actitud critica se pasard la vida criticando y nunca le

| faltara qué criticar. Pero éde qué se trata? éde criticar? éde de-
nunciar? Creo que no. Cristo no nos trazo ese camino, sino el de
anunciar la buena nueva, predicar el Reino, y cada uno tomara lo
8 que quiera o lo que pueda, segun sus luces y capacidades.

Por ejemplo, ¢Qué se gana uno de criticar la Iglesia? Es echar
8l tierra contra el propio tejado, pues somos un cuerpo. Mas bien

fl 2 ser santos y esta es la mejor manera de poder trasmitir santi-
8l dad y de ayudar a otros a sanar y a santificarse; es la mejor ayuda
| que podemos dar a la Iglesia, mas que con cualquier critica.

fl Consideremos también lo que dice Jesus: ...lo que hagan con el
8 mds pequefio de ellos, conmigo lo hacen (Mt 25). Quien a ustedes
rechaza a mi me rechaza (Lc 10,16).

il La verdad debe siempre ir unida a la caridad, por ello la difama-

cion también es pecado pues, aunque sea verdad, si no va a edifi- }§

fi car no deberiamos divulgar el mal o imperfeccion cometida, pues i build, we should not divulge the evil or imperfection committed,

i sinceitisa way of spreading tares. We must have charity to-
wards the sinner and help him with fraternal corrections, pro-
il posing and never imposing, because that will not help at all. And
il what we cannot change, accept it as a healthy penance, as we

H accept the limitations that life itself imposes on us, part of the

| cross of each day to be disciples of Christ.

es un modo de propagar cizafia. Hay que tener caridad con el
pecador y ayudarle con correcciones fraternas, proponiendo y
nunca imponiendo, pues eso no ayudard en nada. Y lo que no
podamos cambiar, aceptarlo como penitencia saludable, como
aceptamos las limitaciones que la vida misma nos impone, parte
de la cruz de cada dia para ser discipulos de Cristo.

Efesios 4,29. Ninguna palabra daiiina salga de su boca, sino la
que sea buena para la necesaria edificacion.

Desde aca se entiende que la Iglesia no puede hacer mucho con
sus propios criticos, pues la mayoria de esas criticas vienen de
una mirada parcial que se enfoca a buscar la carencia y el error,
y no faltard, pues nadie hacemos las cosas como quisiéramos,
mucho es lo que no esta en nuestras manos cambiar, pues somos
limitados, tenemos personas y fuerzas limitadas, talentos y capa-
cidades restringidas.

Jesus mismo fue criticado, como lo sigue siendo la Iglesia, obis-
pos, sacerdote y laicos. Jesus nos lo predijo, que traeria division,
pues no todos quieren recibir su luz. ¢Qué hacer? Nadie puede
cambiar a nadie mas que a si mismo. Y nadie ha nacido para
responder las expectativas de uno; a quien debemos agradary a
quien todos rendiremos cuentas de los talentos recibidos sera a
Dios.

Reflection from our Administrator:
LET US MEDITATE WITH JESUS

: EVERYTHING HUMAN IS CRITICAL

Even the most virtuous and meritorious person can be the object

§ of all kinds of criticism, as in fact were the saints and Jesus Christ
himself being God, and it is that our human condition is part of

d the imperfection of nature and of this world, as a consequence

H of sin.

f§ We are and will always be limited and incomplete, and we see
il only partially. This means that he who does not limp on one foot
il limps on the other and that, if he does one thing well, he can’t

l do others. Nobody can do everything and be good at everything.
H That is why those who have a critical attitude will spend their

lives criticizing and will never lack something to criticize. But,

| what is that about? To criticize? To report? | think not. Christ did

not trace that path for us, but that of announcing the Good
News, preaching the Kingdom, and each one will take what he

B wants or what he can, according to his lights and abilities.

ll For example, what does one gain from criticizing the Church? It
e q ; R e § is throwing earth against the roof itself, because we are a body.
SN e e v ST Saldb S espinitgiments, l Rather, we should all focus on being spiritually healthy, on being

B holy, and this is the best way to transmit holiness and help oth-

ers to heal and sanctify themselves; it is the best help we can

H give to the Church, more than any criticism.

B Let us also consider what Jesus says: ...whatever you do to the
least of them, you do it to me (Mt 25). Whoever rejects you re-
i jects me (Lk 10,16).

H The truth must always go together with charity, therefore defa-

mation is also a sin because, even if it is true, if it is not going to

Ephesians 4,29. Let no harmful word come out of your mouth,
but what is good for the necessary edification.

From here it is understood that the Church cannot do much with
its own critics, since most of these criticisms come from a partial
view that focuses on looking for lack and error, and there will

be no lack, because no one does things as we would like, but is
not in our hands to change, because we are limited, we have
limited people and forces, talents and restricted capacities.

Jesus himself was criticized, as the Church, Bishops, Priests and
laity continue to be. Jesus predicted it to us, that he would bring
division, because not everyone wants to receive the light from
him. What do we do? No one can change anyone but himself.
And no one is born to meet one's expectations; whom we must
please and to whom we will all render accounts of the talents
received will be God.






